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Europski parlament,

— uzimajuci u obzir svoje prethodne rezolucije, posebno one od 27. listopada 2016. o
polozaju novinara u Turskoj' i od 14. travnja 2016. o izvjeséu o Turskoj za 2015.2,

—  uzimajuéi u obzir godisnje izvjesce o Turskoj za 2016. koje je Komisija objavila 9.
studenog 2016. (SWD(2016)0366),

—  uzimajuéi u obzir pregovaracki okvir EU-a za Tursku od 3. listopada 2005.,
— uzimajuci u obzir zakljucke Vije¢a od 18. srpnja 2016. o Turskoj,

— uzimajuci u obzir Uredbu (EU) br. 231/2014 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 11.
ozujka 2014. o uspostavi Instrumenta pretpristupne pomoéi (IPA II)3,

— uzimajuci u obzir pravo na slobodu izrazavanja zajamc¢eno Europskom konvencijom za
zaStitu ljudskih prava i Medunarodnim paktom o gradanskim i politickim pravima kojih
je Turska drzava stranka,

— uzimajuci u obzir memorandume povjerenika Vije¢a Europe za ljudska prava,

— uzimajuéi u obzir izjavu povjerenika Vije¢a Europe za ljudska prava od 26. srpnja 2016.
0 mjerama poduzetim tijekom izvanrednog stanja u Turskoj,

— uzimajuci u obzir ¢lanak 123. stavke 2. i 4. Poslovnika,

A. bududi da su Europska unija i Europski parlament ostro osudili neuspjeli vojni udar u
Turskoj i priznali legitimnu odgovornost turskih vlasti da kazneno gone osobe koje su
odgovorne za taj pokusaj i koje su sudjelovale u njemu;

B.  buducdi da je Turska vazan partner i da od nje, kao od drzave kandidatkinje, ocekuje da
postuje najvise standarde demokracije, Sto ukljucuje poStovanje ljudskih prava,

1 Usvojeni tekstovi, P8 _TA(2016)0423.
2 Usvojeni tekstovi, P8_TA(2016)0133.
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vladavine prava, temeljnih sloboda i univerzalnog prava na posteno sudenje; buduci da
je Turska ¢lanica Vijeca Europe od 1950. te ju stoga obvezuje Europska konvencija za
zastitu ljudskih prava;

bududéi da su represivne mjere, koje je turska vlada poduzela tijekom izvanrednog
stanja, nerazmjerne i da se njima krSe osnovna prava i slobode koji su zastic¢eni turskim
Ustavom, demokratske vrijednosti na kojima se temelji Europska unija te Medunarodni
pakt o gradanskim i politickim pravima; buduci da su od pokusSaja drzavnog udara vlasti
uhitile deset ¢lanova Velike narodne skupstine Turske iz oporbene Narodne
demokratske stranke (HDP) i oko 150 novinara, $to je najveci broj takve vrste uhi¢enja
svugdje u svijetu; buduci da je pritvoreno 2386 sudaca i tuzitelja te 40 000 drugih
osoba, a vise od 31 000 njih je i dalje u pritvoru; budu¢i da je, prema podacima izvjesca
Komisije o Turskoj za 2016., 129 000 javnih zaposlenika ili i dalje suspendirano

(66 000) ili otpusteno (63 000), a za ve¢inu njih do danas i dalje nije podignuta
optuznica;

bududi da su predsjednik Erdogan i ¢lanovi turske vlade u viSe navrata dali izjave o
ponovnom uvodenju smrtne kazne; buduci da je Vijece u svojim zakljuc¢cima od 18.
srpnja 2016. o Turskoj podsjetilo da je nedvosmisleno odbacivanje smrtne kazne
temeljni element pravne ste¢evine Unije;

bududi da je izraZena zabrinutost zbog polozaja osoba koje su pritvorene i uhi¢ene
nakon pokusaja vojnog udara i zbog ozbiljnih ograni¢enja slobode izrazavanja i
ograni¢enja slobode tiska i medija u Turskoj;

buduéi da je u stavku 5. pregovarackog okvira utvrdeno da ¢e Komisija, u slucaju da
Turska ozbiljno i trajno krsi nacela slobode, demokracije, poStovanja ljudskih prava,
temeljnih sloboda i vladavine prava na kojima se Unija temelji, na vlastitu inicijativu ili
na zahtjev trec¢ine drzava ¢lanica preporuciti privremenu obustavu pregovora i predloziti
uvjete za njihovo ponovno pokretanje;

budu¢i da bi privremeni prekid pregovora podrazumijevao da se trenutacni pregovori
zamrzavaju, da se ne otvaraju nova poglavlja i da se ne poduzimaju nove inicijative u
vezi s pregovarackim okvirom EU-a za Tursku;

ostro osuduje nerazmjerne represivne mjere koje se u Turskoj primjenjuju od neuspjelog
vojnog udara u srpnju 2016.; ostaje predan tome da Turska i dalje bude usko povezana s
EU-om; medutim, poziva Komisiju i drZzave ¢lanice da pokrenu privremenu obustavu
tekucih pristupnih pregovora s Turskom;

obvezuje se da ¢e preispitati svoj polozaj kad se nerazmjerne mjere uvedene tijekom
izvanrednog stanja u Turskoj ukinu; temeljit ¢e svoje preispitivanje na tome jesu li u
zemlji ponovno uspostavljeni vladavina prava i ljudska prava; smatra da bi
odgovarajuce vrijeme za pocetak preispitivanja bilo ukidanje izvanrednog stanja;

ponavlja da bi, kad bi turska vlada ponovo uvela smrtnu kaznu, posljedica bila formalna
obustava pristupnog procesa;

konstatira da do danas Turska nije ispunila sedam od 72 kriterija iz plana za
liberalizaciju viznog rezima, od koji su neki od iznimne vaznosti;

konstatira da je unapredenje carinske unije vazno za Tursku; isti¢e da bi obustava rada



10.

na unapredenju carinske unije imala ozbiljne ekonomske posljedice za zemlju;

duboko je zabrinut zbog izjava kojima se osporava Ugovor iz Lausanne, kojim se
definiraju granice moderne Turske i koji gotovo stotinu godina doprinosi o¢uvanju mira
I stabilnosti u toj regiji;

poziva Komisiju da u izvjes¢u o evaluaciji Instrumenta pretpristupne pomoci na sredini
razdoblja, koja je predvidena za 2017., razmotri najnovije dogadaje u Turskoj; trazi od
Komisije da istrazi mogucnost povecanja potpore turskom civilnom drustvu iz
Europskog instrumenta za demokraciju i ljudska prava;

potice Europsku komisiju, Vijece Europe 1 Venecijansku komisiju da ponude dodatnu
sudsku pomoc¢ turskim vlastima;

istiCe strateSku vaznost odnosa EU-a i Turske za obje strane; uvida da, premda je Turska
vazan partner EU-a, politicka volja za suradnjom mora postojati kod obiju strana u
partnerstvu; smatra da Turska ne pokazuje tu politi€¢ku volju s obzirom na to da koraci
koje vlada poduzima Tursku sve vise udaljavaju od njezina europskog puta;

nalaZe svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi potpredsjednici Komisije /
Visokoj predstavnici Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, Vijecu, Komisiji,
vladama 1 parlamentima drzava ¢lanica i turskoj vladi i parlamentu.



